
Comment utiliser un déambulateur repose-genou : 
étape par étape
Ajustement : 
•	 Repose-genou : ajustez la hauteur afin que votre jambe blessée repose confortablement 

avec le genou plié à un angle de 90 degrés.
•	 Poignées : ajustez la hauteur afin que vos bras soient légèrement pliés au niveau des 

coudes lorsque vous tenez les poignées.

Montage du déambulateur repose-genou :
•	 Tenez-vous debout à côté du déambulateur repose-genou.
•	 Placez votre jambe blessée sur le repose-genou.
•	 Gardez votre jambe en santé au sol pour vous propulser et garder l’équilibre.

Équilibre :
•	 Tenez fermement les deux poignées.
•	 Gardez le dos droit et regardez devant vous; ne regardez pas vers le bas.

Mouvement vers l’avant :
•	 Poussez avec votre jambe en santé pour avancer.
•	 Utilisez les freins à main pour contrôler la vitesse ou vous arrêter. (Les freins sont activés en 

tirant vers vous.)

Tourner :
•	 Utilisez les poignées pour tourner.
•	 Afin d’éviter de basculer, effectuez des virages lents 

et contrôlés.

S’arrêter :
•	 Serrez doucement les freins à main.
•	 Pour vous garer, verrouillez les freins (en poussant 

les freins vers l’avant jusqu’à ce que vous entendiez 
un clic).

 Conseils de sécurité
•	 Ne tentez pas de sauter ou de marcher avec les 

deux pieds.
•	 Utilisez le déambulateur repose-genou sur des 

surfaces lisses et planes (à l’intérieur ou à l’extérieur 
sur une surface bien pavée).

•	 Évitez les zones humides, inégales ou gravelées où le 
déambulateur repose-genou pourrait basculer.

•	 Ne roulez jamais trop vite et ne laissez jamais le 
déambulateur repose-genou rouler sans contrôle 
sur des pentes.

•	 Entraînez-vous dans un endroit sûr avant d’utiliser le 
déambulateur repose-pied en public.
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Garantie 
Le cadre du déambulateur repose-genou modèle  KNR01 est couvert par une 
garantie limitée de 3 ans contre les défauts de fabrication et/ou de matériaux dans 
des conditions normales d’utilisation, et par une garantie d’un an sur le système de 
freinage, à l’exclusion de l’usure normale.

Cette garantie ne couvre pas les défaillances de l’appareil dues à une mauvaise 
utilisation, à de la négligence de la part du propriétaire ou à l’usure normale.

La garantie ne s’étend pas aux composants non durables, tels que les sacs, les roues 
et les poignées, qui sont soumis à une usure normale et qui doivent être remplacés 
périodiquement.

Cette garantie s’étend uniquement à l’acheteur d’origine et elle n’est pas 
transférable. Thermor Ltd ne garantit pas les pièces endommagées en raison d’une 
installation incorrecte, d’une modification et/ou d’une utilisation inappropriée. 
Il appartient à Thermor Ltd de déterminer la meilleure méthode de réparation/
remplacement. La pièce remplacée ne sera remplacée qu’une seule fois dans le 
cadre de la garantie d’origine.

Si le produit devient inutilisable, veuillez le renvoyer avec tous ses composants et la 
preuve d’achat à l’adresse indiquée ci-dessous.

Cette garantie ne couvre pas les frais d’expédition ou de transport. Cette garantie 
ne s’applique pas si le produit a fait l’objet d’une mauvaise utilisation, de négligence, 
d’une manipulation brutale ou de dommages.

Expédiez l’appareil en port payé et assuré (au choix du propriétaire) à :

Thermor Ltd.
Returns Department
16975 Leslie Street
Newmarket, ON L3Y 9A1
www.biosmedical.com
Courriel : support@biosmedical.com



	 ÉTAPE 7 – INSTALLATION DU SAC

	 Entretien

Assurez-vous que les trous sont bien alignés et faites glisser le sac pour le mettre en place.

1. 2.

1.	 Les surfaces extérieures de ce déambulateur repose-
genou doivent être nettoyées régulièrement à l’aide 
d’un chiffon doux et humide. N’utilisez pas de nettoyants 
abrasifs ni de produits chimiques caustiques. 

2.	Vérifiez régulièrement que les pièces ne sont pas 
desserrées, usées ou endommagées. Si vous constatez 
un problème, corrigez-le avant d’utiliser le déambulateur 
repose-genou.

3. 	Si vous ne prévoyez pas d’utiliser le déambulateur 
repose-genou pendant une longue période, rangez-le 
dans un endroit frais, sec et sûr.

Tirez sur les freins : 
Appuyez sur le bouton : 

Poignées
Verrouillage 
du frein à 
main

Levier de 
relevage

Câble de frein

Repose-genou

Sac

Vis en étoile

Roue avant
Roue arrière

KNR01
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Bâti des roues 
arrière

Vis de roues Vis de connexion Vis de poignées Vis en étoile Clé Allen

Cadre principal Repose-genou Roue Sac Levier de 
relevage

x 4

x 8 x 4 x 2 x 2 x 2 x 2

	 LISTE DES PIÈCES 	 ÉTAPE 3 – INSTALLATION DU BÂTI DES ROUES ARRIÈRE

	 ÉTAPE 4 – INSTALLATION DU LEVIER DE RELEVAGE

	 ÉTAPE 5 – INSTALLATION DES POIGNÉES

	 ÉTAPE 6 – INSTALLATION DU REPOSE-GENOU

	 ÉTAPE 1 – MONTAGE DU CADRE PRINCIPAL

	 ÉTAPE 2 – INSTALLATION DES ROUES

1. 2.

4.

3.

5.

Déployez le cadre principal et verrouillez le levier.
Si le cadre est instable, veuillez serrer la vis.

1.	 Insérez le bâti des roues arrière dans le cadre principal en vous assurant que les trous sont bien alignés.
2.	Utilisez une clé Allen pour assembler les vis d’entretoise et les boulons aux joints.

1.	 Insérez le levier de relevage dans le cadre principal.
2.	Ajustez l’assemblage à la hauteur voulue en vous assurant que les trous sont bien alignés.
3.	Insérez la vis en étoile  dans le trou et serrez-la.
4.	Fixez l’attache de câble au cadre principal.

Placez les poignées sur le levier de relevage et fixez-les en place à l’aide des vis de poignées .

1.	 Insérez le repose-genou dans le tube.
2.	Ajustez le repose-genou à la hauteur voulue en s’assurant que les trous sont bien alignés.
3.	Insérez la vis en étoile  dans le trou et serrez-la.

Utilisez une clé Allen pour assembler les vis d’entretoise et les roues sur le bâti des roues arrière.

1. 2.

1.

1.

1.

2.

2.

2. 3.

3. 4.

ENTRETOISE

ENTRETOISE


